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BEDIENUNGS-/AUFBAUANLEITUNG 

Grillpavillon 
 

 

 

4333692727426   

KT-T009 

 

BITTE LESEN SIE DIE BEDIENUNGS-/AUFBAUANLEITUNG SORGFÄLTIG DURCH. 

VERSÄUMNISSE BEI DER EINHALTUNG KÖNNEN SCHWERE VERLETZUNGEN 

VERUSACHEN. 

 

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGS-/AUFBAUANLEITUNG FÜR DEN SPÄTEREN 

GEBRAUCH AUF. 

 

NUR FÜR DEN PRIVATEN GEBRAUCH GEEIGNET. 
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Sicherheitshinweise: 
 
ACHTUNG: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise, um das Risiko von Verletzungen oder 
Beschädigungen am Produkt zu vermeiden. 

 
Der Pavillon muss gemäß der Aufbauanleitung aufgestellt werden und zusätzlich, je nach 
Bodenbeschaffenheit, mit geeigneten Haken verankert werden. 
 
Sorgen Sie für ausreichend Standfestigkeit auf ebenen und festem Untergrund (nicht auf zu weichem und 
sandigem Boden aufstellen). 
 
Zum sicheren Aufbau sind mindestens 2 Personen erforderlich 
 
Ihr Pavillon dient in erster Linie als Sonnenschutz. Bei starkem Regen darf der Pavillon nicht 
unbeaufsichtigt gelassen werden und die Bildung von Wassersäcken muss durch Abschütten des 
Regenwassers unterbunden werden, z. B. Dach mit einem Besen leicht anheben, damit das Wasser 
ablaufen kann.   
 
Der Pavillon ist nicht winterfest, im Winter bitte trocken lagern. 
 
Bei Verwendung des Pavillons an einem unbeaufsichtigten Ort (Freizeit-/Privatgrundstück, Ferienhaus, 
Campingplatz oder ähnliche Orte), und bei Nichtgebrauch über längeren Zeitraum, müssen grundsätzlich 
das Dach, und wenn vorhanden, auch die Seitenteile abgenommen werden. Anderenfalls besteht die 
Gefahr, dass der gesamte Pavillon, trotz ordnungsgemäßen Aufbaus, bei Wind und/oder Windböen 
beschädigt oder zerstört wird.  
 
Bei starkem Wind und Windböen >40km/h muss der Pavillon abgebaut werden.  
 
Für sämtliche witterungsbedingten Schäden, etwa durch Wind und Sturmböen, Regen, Schneelast oder 
Eisbildung kann in KEINEM FALL gehaftet werden.  
 
Verwenden Sie niemals offenes Feuer, oder Heizpilze in der Nähe oder im Inneren des Pavillons. 
 
Verbinden Sie nicht mehrere Pavillons miteinander. Halten Sie einen Mindestabstand von drei Metern 
zwischen den Pavillons ein. 
 
Bringen Sie keine Lasten an der Konstruktion des Pavillons an. 
 
Zur Reinigung lässt sich der Bezug mit einer milden Seifenlauge per Hand waschen. 
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Teileliste: 

 

Bezeichnung                       Menge   Bezeichnung                         Menge                    

 

 

 

 

 

 

 

 

Montage 
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1. Überprüfen Sie vor dem Aufbau, ob alle in der Teileliste aufgeführten Teile mitgeliefert wurden. 

Beginnen Sie nicht mit dem Aufbau, wenn Teile fehlen oder beschädigt sind. 

2. Bauen Sie den Pavillon nur bei normalen Wetterbedingungen auf. Bei starkem Wind oder Regen hat 

der nur teilweise aufgebaute Pavillon noch nicht seine volle Stabilität. Ein dadurch bedingtes Versagen 

der Konstruktion oder Wegfliegen der Seitenteile oder des Daches können erhebliche Schäden oder 

Verletzungen verursachen! 

3. Vergewissern Sie sich vor dem Aufbau, dass Sie eine genügend große Fläche für den Aufbau haben. 

Ein Mindestabstand von drei Metern zu umliegenden Gebäuden, Hecken und anderen Objekten muss 

eingehalten werden, damit Sie auch die erforderlichen Abspannungen korrekt befestigen können. 

4. Achten Sie bei der Auswahl der Rasenfläche auch darauf, dass Sie die mitgelieferten Heringe mit ihrem 

Schaft vollständig im Boden verankern können. Schlagen Sie dazu probeweise einen Hering in den 

Boden. 

5. Halten Sie die Anleitung für den Aufbau stets griffbereit und folgen Sie jedem der einzelnen Schritte 

genau. 

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass dieser Pavillon nicht 100% wasserdicht sein kann. Es kann 

vorkommen, dass Wasser durch Nähte und das Tuch tropft. Dieser Pavillon ist in erster Linie als 

Sonnenschutz und nicht als Regen- oder Windschutz gedacht. 

 

DEMONTAGE  

Bauen Sie den Pavillon in umgekehrter Reihenfolge des Aufbaus stets vollständig wieder ab. 

Ein nur teilweise abgebauter Pavillon hat keine ausreichende Festigkeit gegen Wind und Wetter und 

kann beschädigt werden oder zu Schäden führen. 

 

 

LAGERUNG 

• Stellen Sie vor der Lagerung sicher, dass der Pavillon komplett getrocknet ist.  

• Falten Sie die Dachplane und Seitenwände entlang der Nähte.  

• Verpacken Sie die Dachplane und Seitenwände nicht zusammen mit den Rohren und Heringen, um 

Schäden zu vermeiden. 

• Bewahren Sie den Pavillon an einem trockenen, gut belufteten Ort auf, um die Bildung von Schimmel 

oder Stockflecken zu vermeiden. 

 

ENTSORGUNG 

Den Pavillon nicht über den Hausmüll entsorgen, sondern zum örtlichen Wertstoffhof bringen. 
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Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8, 66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 
 

Für den Reklamationsfall: 
Herstelleradresse und Order Nr. aufbewahren 
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NOTICE D’UTILISATION/D’INSTALLATION 

Tonnelle de barbecue 
 

 

 
4333692727426   

KT-T009 
 

VEUILLEZ LIRE LA NOTICE D’UTILISATION/D’INSTALLATION ATTENTIVEMENT. LE 
FAIT DE NE PAS RESPECTER LES CONSIGNES PEUT PROVOQUER DES BLESSURES 
GRAVES. 
 
CONSERVEZ LA NOTICE D’UTILISATION/D’INSTALLATION POUR POUVOIR VOUS Y 
REPORTER ULTÉRIEUREMENT. 

 

CONÇU UNIQUEMENT POUR UN USAGE PRIVÉ. 
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Consignes de sécurité : 
 
ATTENTION : Veuillez respecter les consignes de sécurité afin d’éviter tout risque de blessures ou de 
détérioration du produit. 

 
La tonnelle doit être installée conformément à la notice d’installation et elle doit en plus être ancrée avec 
des crochets appropriés en fonction de la nature du sol. 
 
Assurez-vous d’une stabilité suffisante sur un sol plat et ferme (ne pas installer sur un sol trop meuble ou 
sablonneux). 
 
Au moins deux personnes sont nécessaires pour garantir une installation sûre. 
 
Votre tonnelle sert en premier lieu de protection contre le soleil. En cas de forte pluie, la tonnelle ne doit 
pas être laissée sans surveillance, et la formation de poches d’eau doit être évitée en évacuant l’eau de 
pluie, par exemple en soulevant légèrement la bâche de toit avec un balai pour permettre à l’eau de 
s’écouler.   
 
La tonnelle n’est pas résistante à l’hiver, veuillez la stocker au sec pendant la saison hivernale. 
 
Si la tonnelle est utilisée dans un lieu sans surveillance (terrain de loisirs, terrain privé, maison de vacances, 
camping ou lieux similaires) et si elle reste inutilisée pendant une période prolongée, retirez la bâche de 
toit et le cas échéant les éléments latéraux. Sinon, l’ensemble de la tonnelle risque d’être endommagé ou 
détruit par le vent et/ou les rafales, même si elle a été installée correctement.  
 
Démontez la tonnelle en cas de vent fort et de rafales supérieurs à 40 km/h.  
 
Nous ne pouvons EN AUCUN CAS être tenus responsables de tous les endommagements dus aux 
intempéries et provoqués, par exemple, par le vent et les tempêtes, la pluie, la neige ou la formation de 
glace.  
 
Ne faites pas de feu ouvert et n’utilisez pas de chauffages de terrasse à proximité ou à l’intérieur de la 
tonnelle. 
 
Ne reliez pas plusieurs tonnelles entre elles. Respectez une distance minimum de 3 m entre les tonnelles. 
 
N’accrochez aucune charge à la structure de la tonnelle. 
 
Pour nettoyer la tonnelle, lavez la toile à la main à l’aide d’une lessive alcaline. 
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Liste des pièces : 
 
Désignation                       Quantité   Désignation                       Quantité                    

 

 
 
 
 
 
 
 

Montage 
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1. Avant le montage, vérifiez que toutes les pièces mentionnées dans la liste des pièces ont été livrées. 
Ne commencez pas le montage s’il manque des pièces ou si certaines sont endommagées. 

2. Montez la tonnelle uniquement par des conditions météorologiques normales. Par temps de vent fort 
ou de pluie, une tonnelle partiellement montée n’a pas encore sa stabilité complète. Une défaillance 
de la structure ou l’envol des parois latérales ou de la bâche de toit qui en résulterait pourrait entraîner 
des dommages importants ou des blessures ! 

3. Assurez-vous avant le montage de disposer d’un espace suffisamment grand. Une distance minimale 
de trois mètres doit être respectée par rapport aux bâtiments environnants, haies et autres objets, 
afin que vous puissiez fixer correctement les haubans nécessaires. 

4. Lors du choix de l’emplacement, assurez-vous également de pouvoir enfoncer complètement les 
piquets fournis dans le sol avec leur tige. Pour cela, enfoncez un piquet à titre d’essai. 

5. Gardez toujours les instructions de montage à portée de main et suivez chacune des étapes avec 
précision. 
Remarque : Veuillez noter que cette tonnelle n’est pas entièrement étanche à 100 %. Il est possible 
que de l’eau s’infiltre par les coutures et la toile. Cette tonnelle est principalement conçue comme 
protection contre le soleil, et non comme protection contre la pluie ou le vent. 

 
DÉMONTAGE  

Démontez toujours complètement la tonnelle en suivant l’ordre inverse du montage. 
Une tonnelle partiellement démontée n’a pas une résistance suffisante au vent et aux intempéries et 
peut être endommagée ou causer des dégâts. 
 

 
ENTREPOSAGE 
• Avant de la stocker, assurez-vous que la tonnelle est complètement sèche.  
• Pliez la bâche de toit et les parois latérales le long des coutures.  
• Ne rangez pas la bâche de toit et les parois latérales avec les tubes et les piquets afin d’éviter tout 

dommage. 
• Conservez la tonnelle dans un endroit sec et bien ventilé pour éviter la formation de moisissures ou de 

taches de moisissure. 
 
ÉLIMINATION/DESTRUCTION 
Ne jetez pas la tonnelle avec les déchets ménagers, mais apportez-la à la déchetterie locale. 
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Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8, 66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 
 

Pour toute réclamation : 
conservez l’adresse du fabricant et le numéro de commande 
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BEDIENINGS-/MONTAGE-INSTRUCTIES 

Grillpaviljoen 
 

 

 

4333692727426   

KT-T009 

 

LEES DE BEDIENINGS-/MONTAGE-INSTRUCTIES AANDACHTIG DOOR. HET NIET 

NAKOMEN VAN DE INSTRUCTIES KAN ERNSTIG LETSEL VEROORZAKEN. 

 

BEWAAR DE BEDIENINGS-/MONTAGE-INSTRUCTIES VOOR TOEKOMSTIG 

GEBRUIK. 

 

UITSLUITEND GESCHIKT VOOR PARTICULIER GEBRUIK. 
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Veiligheidsinstructies: 
 

LET OP: Neem de veiligheidsinformatie in acht om het risico op letsel of schade aan het product te 
voorkomen. 

 

Het paviljoen moet worden opgesteld volgens de montage-instructies en, afhankelijk van de toestand van 
de ondergrond, ook worden verankerd met geschikte haken. 
 
Zorg voor voldoende stabiliteit op een vlakke en stevige ondergrond (niet op een te zachte of zanderige 
ondergrond opstellen). 
 
Voor een veilige montage zijn minstens 2 personen nodig 
 
Uw paviljoen dient in de eerste plaats als zonwering. Bij hevige regen mag het paviljoen niet onbeheerd 
worden achtergelaten en moet de vorming van waterzakken worden voorkomen door het regenwater te 
laten weglopen. Til de overkapping bijvoorbeeld iets op met een bezem zodat het water kan weglopen.   
 
Het paviljoen is niet bestand tegen de winter, in de winter op een droge plaats bewaren. 
 
Als het paviljoen op een onbewaakte plaats wordt gebruikt (recreatief domein, privé-eigendom, 
vakantiehuis, camping of iets dergelijks) en als het voor langere tijd niet wordt gebruikt, moeten de 
overkapping en, indien aanwezig, de zijdelen altijd worden verwijderd. Anders bestaat het risico dat het 
hele paviljoen door wind en/of windstoten wordt beschadigd of vernield ondanks een goede montage.  
 
Bij harde wind en windstoten >40 km/u moet het paviljoen worden afgebroken.  
 
Wij kunnen in GEEN GEVAL aansprakelijk worden gesteld voor eventuele schade door 
weersomstandigheden, zoals wind en windstoten, regen, sneeuwbelasting of ijsvorming.  
 
Gebruik nooit open vuur of terrasverwarmers in de buurt van of onder het paviljoen. 
 
Verbind niet meerdere paviljoens met elkaar. Houd een minimale afstand van drie meter tussen de 
paviljoens. 
 
Breng geen lasten aan de constructie van het paviljoen aan. 
 
Voor reiniging kan de overkapping met de hand worden gewassen met een mild zeepsop. 
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Onderdelenlijst: 

 

Benaming                       Aantal   Benaming                         Aantal                    

 

 

 

 

 

 

 

 

Montage 
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1. Controleer vóór de montage of alle onderdelen uit de onderdelenlijst zijn meegeleverd. Begin niet met 

de montage als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn. 

2. Monteer het paviljoen alleen bij normale weersomstandigheden. Bij harde wind of regen is het 

gedeeltelijk gemonteerde paviljoen nog niet volledig stabiel. Als de constructie hierdoor bezwijkt of de 

zijdelen of het dak wegvliegen, kan dit aanzienlijke schade of letsel veroorzaken! 

3. Controleer voor de montage of u voldoende ruimte heeft voor de montage. Houd een minimale 

afstand van drie meter tot omliggende gebouwen, heggen en andere objecten, zodat u ook de 

benodigde afspanningen correct kunt bevestigen. 

4. Let er bij de keuze van het gazon ook op dat u de meegeleverde haringen met hun schacht volledig in 

de grond kunt verankeren. Sla hiervoor ter controle een haring in de grond. 

5. Houd de montagehandleiding altijd bij de hand en volg alle stappen nauwgezet. 

Opmerking: Houd er rekening mee dat dit paviljoen mogelijk niet 100% waterdicht is. Het kan 

voorkomen dat er water door de naden en het doek druppelt. Dit paviljoen is in de eerste plaats 

bedoeld als bescherming tegen de zon en niet als bescherming tegen regen of wind. 

 

DEMONTAGE  

Demonteer het paviljoen altijd volledig in omgekeerde volgorde van de opbouw. 

Een slechts gedeeltelijk gedemonteerd paviljoen biedt onvoldoende weerstand tegen wind en weer en 

kan beschadigd raken of schade veroorzaken. 

 

 

OPSLAG 

• Zorg ervoor dat het paviljoen volledig droog is voordat u het opbergt.  

• Vouw het dakzeil en de zijwanden langs de naden.  

• Verpak het dakzeil en de zijwanden niet samen met de stangen en haringen om schade te voorkomen. 

• Bewaar het paviljoen op een droge, goed geventileerde plaats om schimmel- of vochtvlekken te 

voorkomen. 

 

VERWIJDERING 

Gooi het paviljoen niet bij het huisvuil, maar breng het naar het plaatselijke afvalverwerkingscentrum. 
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Globus Fachmärkte GmbH & Co. KG 
Zechenstr. 8, 66333 Völklingen 

www.globus-baumarkt.de 
 

Voor eventuele klachten: 
Adres van de fabrikant en bestelnummer bewaren 

 

 

 


